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EUROOPA PARLAMENDI JA NÕUKOGU  

DIREKTIIV (EL) …/…, 

…, 

millega muudetakse direktiivi 2014/65/EL finantsinstrumentide turgude kohta 

(EMPs kohaldatav tekst) 

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NÕUKOGU, 

võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 53 lõiget 1, 

võttes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut, 

olles edastanud seadusandliku akti eelnõu liikmesriikide parlamentidele, 

pärast konsulteerimist Euroopa Keskpangaga, 

võttes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust1, 

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt2 

                                                 
1 ELT C 367, 10.10.2018, lk 65. 
2 Euroopa Parlamendi 27. märtsi 2019. aasta seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni 

avaldamata) ja nõukogu … esimese lugemise seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni 

avaldamata). Euroopa Parlamendi … seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata). 
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ning arvestades järgmist: 

(1) Ühisrahastus on finantstehnoloogiline lahendus, mis pakub väikestele ja keskmise 

suurusega ettevõtjatele (VKEd) ning eelkõige idu- ja kasvufaasis ettevõtjatele 

alternatiivseid rahastamisvõimalusi, et edendada liidus uuenduslikku ettevõtlust ning 

tugevdada seeläbi kapitaliturgude liitu. Selle tulemusel muutub finantssüsteem 

mitmekesisemaks ja pangapõhisest rahastamisest vähem sõltuvaks, vähendades seetõttu 

süsteemseid ja kontsentratsiooniriske. Muud ühisrahastuse kaudu uuendusliku ettevõtluse 

edendamise eelised on külmutatud kapitali vabastamine investeeringuteks uutesse ja 

uuenduslikesse projektidesse, vahendite tõhusa eraldamise kiirendamine ja varade 

mitmekesistamine. 

(2) Euroopa Parlamendi ja nõukogu määruses (EL) …/…1+ on sätestatud ühtsed, 

proportsionaalsed ja otsekohalduvad nõuded, mis käsitlevad ühisrahastusteenuste 

osutamist, ühisrahastusteenuse osutajate korraldust, tegevuslube ja järelevalvet, 

ühisrahastusplatvormide käitamist ning liidus ühisrahastusteenuste osutamisega seotud 

läbipaistvust ja turundusmaterjale. 

                                                 
1 Euroopa Parlamendi ja nõukogu … määrus (EL) …./…, mis käsitleb ettevõtjatele Euroopa 

ühisrahastusteenuse osutajaid ning millega muudetakse määrust (EL) 2017/1129 ja direktiivi 

(EL) 2019/1937 (ELT L, …, …). 
+ ELT: palun lisada teksti dokumendis ST 6800/20 (2018/0048(COD)) sisalduva määruse 

number ja joonealusesse märkusesse kõnealuse määruse number, pealkiri, kuupäev ja ELT 

avaldamisviide. 
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(3) Õiguskindluse tagamiseks määruse (EL) …/…+ ning Euroopa Parlamendi ja nõukogu 

direktiivi 2014/65/EL1 kohaldamisalasse kuuluvate isikute ja tegevuse osas ning selleks, et 

sama tegevuse jaoks ei oleks liidus vaja mitut luba, tuleks juriidilised isikud, kes on saanud 

loa tegutseda ühisrahastusteenuse osutajana vastavalt määrusele (EL) …/…,+ 

direktiivi 2014/65/EL kohaldamisalast välja jätta. 

(4) Kuna käesolevas direktiivis sätestatud muudatus on otseselt seotud määrusega (EL) …/…,+ 

tuleks kuupäeva, millest alates liikmesriigid hakkavad kohaldama käesoleva direktiivi 

ülevõtmiseks vajalikke riigisiseseid meetmeid, edasi lükata, et see kattuks nimetatud 

määruses sätestatud kohaldamise alguskuupäevaga, 

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA DIREKTIIVI: 

                                                 
+ ELT: palun lisada teksti dokumendis ST 6800/20 (2018/0048(COD)) sisalduva määruse 

number. 
1 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 15. mai 2014. aasta direktiiv 2014/65/EL 

finantsinstrumentide turgude kohta ning millega muudetakse direktiive 2002/92/EÜ 

ja 2011/61/EL (ELT L 173, 12.6.2014, lk 349). 
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Artikkel 1 

Direktiivi 2014/65/EL artikli 2 lõikesse 1 lisatakse järgmine punkt: 

„p) Euroopa Parlamendi ja nõukogu määruse (EL) …/…*+ artikli 2 lõike 1 punktis e 

määratletud ühisrahastusteenuse osutajate suhtes. 

_______________ 

* Euroopa Parlamendi ja nõukogu … määrus (EL) …./…, mis käsitleb ettevõtjatele Euroopa 

ühisrahastusteenuse osutajaid ning millega muudetakse määrust (EL) 2017/1129 ja 

direktiivi (EL) 2019/1937 (ELT L, …).“ 

Artikkel 2 

1. Liikmesriigid võtavad vastu käesoleva direktiivi artikli 1 järgimiseks vajalikud õigus- ja 

haldusnormid ja avaldavad need hiljemalt … [6 kuud pärast dokumendis ST 6800/20 

(2018/0048(COD)) sisalduva määruse jõustumise kuupäeva]. 

Nad kohaldavad kõnealuseid norme alates … [12 kuud pärast dokumendis ST 6800/20 

(2018/0048(COD)) sisalduva määruse jõustumise kuupäeva]. 

2. Liikmesriigid edastavad komisjonile ja Euroopa Väärtpaberiturujärelevalvele käesoleva 

direktiiviga reguleeritavas valdkonnas nende poolt vastu võetud põhiliste õigusnormide 

teksti. 

                                                 
+ ELT: palun lisada teksti dokumendis ST 6800/20 (2018/0048(COD)) sisalduva määruse 

number ja joonealusesse märkusesse kõnealuse määruse number, pealkiri, kuupäev ja ELT 

avaldamisviide. 
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Artikkel 3 

Käesolev direktiiv jõustub kahekümnendal päeval pärast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas. 

Artikkel 4 

Käesolev direktiiv on adresseeritud liikmesriikidele. 

…, 

Euroopa Parlamendi nimel Nõukogu nimel 

president eesistuja 

 


		2020-07-08T14:22:35+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



